
This diagram illustrates our  
complete translation process, 
from order form to final 
delivery of translation.

The final translation is
sent back to webitpr for
relevant market distribution
through their realwire
"issue release" service

Any amends are
logged in the client

specific TM.The account manager
then seeks approval from

your nominated local
client contact.

When the translation is
complete, it is checked by
an independent linguist.

Each translator is carefully briefed
before starting work. Any queries are

quickly routed to you, or your agent, 
     by the account manager.

When you select the translation option
through the realwire "issue release" process,
the release text is sent to us automatically
along with target market and language data.
We start the translation process straight

away, creating a significant time advantage.

A dedicated account manager
assesses the subject matter

to source the best
translator/s for your copy   .

TM (translation memory) is a special
tool that we use to record all

amends and approved terms. So
next time we translate for you, we
automatically use the right terms. 

The translation
is approved or
amended and
reviewed until 
it is approved.

We choose from our database 
of over 3000 specialist writers 

and translators.

The whole process
is completed

within 24 hours*.

Pricing starts 
at just £195 

for up to 
800 words

Each phase illustrated here, including project management, independent checking,
liaison with your sign-off agent and TM management is included in the price. 

All of our translators are qualified professionals writing into their mother tongue.
We exclusively use translators who are located within the target market which
means they stay up to date with local publications, technical 'jargon' and the
linguistic developments of their language.

Translation service provided in association with


